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1. Úvod 
 
Spoločná organizácia trhu so surovým tabakom zahŕňa  surový alebo nespracovaný tabak 
a tabakový odpad spadajúci pod KN kód 2401. Nariadenia EK stanovujú podmienky pre 
uzatváranie a registráciu pestovateľských zmlúv, dodávky pre spracovanie v inom členskom 
štáte, záväzky ktoré musí obsahovať pestovateľská zmluva a minimálne požiadavky na 
kvalitu surového tabaku. 
V roku 2006 sa v Slovenskej republike uplatňuje systém zjednodušenej platby na plochu.  
 
Základné nariadenia: 
 

 Nariadenie Rady ES č. 2075/92 o spoločnej organizácii trhu s tabakom. 
 Nariadenie Rady ES č. 1782/2003 ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá pre režimy 

priamej podpory v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zavádzajú 
niektoré režimy podpory pre poľnohospodárov a ktorým sa menia a dopĺňajú 
nariadenia (EHS) č. 2019/93, (ES) č. 1452/2001, (ES) č. 1453/2001, (ES) 
č. 1454/2001, (ES) č. 1868/94, (ES) č. 1251/1999, (ES) č. 1254/1999, (ES) 
č. 1673/2000, (EHS) č. 2358/71 a (ES) č. 2529/2001 

 Nariadenie Komisie ES č. 1973/2004 ustanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania 
nariadenia Rady (ES) č. 1782/2003 o schémach podpory stanovených v hlavách IV a 
IVa tohto nariadenia a využití pozemkov vyňatých z produkcie na výrobu surovín. 

 Nariadenie Komisie ES č. 2182/2005 ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 
1973/2004 ustanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 
1782/2003 o schémach podpory stanovených v hlavách IV a IVa tohto nariadenia a 
využití pozemkov vyňatých z produkcie na výrobu surovín. 

 Nariadenie Komisie ES č. 864/2004 ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 
1782/2003 ustanovujúce spoločné pravidlá pre schémy priamej podpory v rámci 
spoločnej poľnohospodárskej politiky a určité podporné schémy pre poľnohospodárov 
a ktorým sa spomínané nariadenie upravuje z dôvodu pristúpenia Českej republiky, 
Estónska, Cypru, Lotyšska, Litvy, Maďarska, Malty, Poľska, Slovinska a Slovenska 
do Európskej únie 

 Usmernenie ministra pôdohospodárstva Slovenskej republiky na úseku štátnej správy  
o podpore v poľnohospodárstve formou priamych platieb. 

 Usmernenie Ministra pôdohospodárstva Slovenskej republiky na úseku štátnej správy 
o prideľovaní kvóty, organizácii trhu so surovým tabakom, a určení nákupných miest. 

 
 
2. Cieľ 
 
Surový tabak vypestovaný na základe zmluvy pestovateľa s prvotným spracovateľom za 
účelom ďalšieho spracovania sa môže dodať buď priamo na miesto, kde sa tabak spracuje, 
alebo do nákupného miesta schváleného Pôdohospodárskou platobnou agentúrou. 
V priestoroch schváleného nákupného miesta bude surový tabak vážený a skladovaný za 
účelom prípravy dodávok na miesto prvotného spracovania. 
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3. Definície a použité pojmy 
 
„dodávka“ znamená ľubovoľnú operáciu, ktorá sa vykonáva v danom dni a na ktorej sa 
zúčastňuje poľnohospodár alebo organizácia výrobcov a odovzdáva surový tabak 
spracovateľskému podniku v zmysle pestovateľskej zmluvy; 

„prvý spracovateľ“ znamená každú schválenú fyzickú alebo právnickú osobu, ktorá 
vykonáva prvé spracovanie surového tabaku vo vlastnom mene a na vlastný účet, v prevádzke 
jedného alebo viacerých zariadení na prvé spracovanie tabaku, na tento účel vhodne 
vybavených; 

„prvé spracovanie“ označuje spracovanie surového tabaku, ktorý dodal poľnohospodár, na 
stabilný skladovateľný výrobok zabalený do jednotných vriec alebo balíkov a v takej kvalite, 
ktorá spĺňa požiadavky konečného používateľa (výrobcu); 

„organizácia výrobcov“ označuje organizáciu zastupujúcu poľnohospodárov, ktorí 
produkujú tabak. 
 
 
4. Pestovateľské zmluvy 
 
Pestovateľské zmluvy uvedené v článku 110k písm. c) nariadenia (ES) č. 1782/2003 sa 
uzatvárajú medzi prvým spracovateľom na jednej strane a poľnohospodárom alebo 
organizáciou výrobcov, ktorá ho zastupuje, na strane druhej, za predpokladu, že organizácia 
výrobcov je uznaná príslušným členským štátom. 
 
Pestovateľské zmluvy sa uzatvárajú na odrodu alebo skupinu odrôd. Mali by obsahovať 
záväzok prvého spracovateľa prevziať dodávku takého množstva listového tabaku, ako 
ustanovuje zmluva, a povinnosť poľnohospodára alebo organizácie výrobcov, ktorá ho 
zastupuje, dodať toto množstvo prvému spracovateľovi, pokiaľ to ich skutočná produkcia 
dovoľuje. 
 
Pre každý zber úrody pestovateľské zmluvy obsahujú minimálne tieto údaje: 

a) mená a adresy zmluvných strán; 
b) odrodu a skupinu odrôd tabaku, ktorých sa zmluva týka; 
c) maximálne množstvo, ktoré sa má dodať; 
d) presné miesto, na ktorom sa tabak produkuje: produkčná oblasť, provincia, obec,  
    identifikácia pozemku na základe integrovaného kontrolného systému; 
e) rozloha príslušného pozemku mimo ciest a ohrád; 
f) nákupná cena podľa stupňa kvality bez započítania pomoci a všetkých servisných  
    poplatkov a daní; 
g) minimálne kvalitatívne požiadavky schválené pre daný stupeň kvality, pričom existujú  
    minimálne tri stupne kvality podľa postavenia na steble, a záväzok poľnohospodára dodať  
    spracovateľovi surový tabak so stupňom kvality, ktorý vyhovuje minimálne týmto   
    kvalitatívnym požiadavkám; 
h) záväzok prvého spracovateľa zaplatiť poľnohospodárovi nákupnú cenu podľa stupňa  
    kvality; 
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i) časový limit pre platbu nákupnej ceny, ktorý nesmie presiahnuť 30 dní po termíne dodávky; 
j) záväzok poľnohospodára znova nasadiť tabak na príslušný pozemok do 20. júna zberného  
    roka. 
 
Ak sa nové nasadenie oneskorí za 20. jún, poľnohospodár o tom informuje spracovateľa a 
kompetentný orgán členského štátu doporučeným listom pred týmto dátumom a uvedie dôvod 
oneskorenia a podrobné údaje o všetkých zmenách na pozemku. 
Účastnícke strany pestovateľskej zmluvy môžu cestou písomnej zmeny a doplnenia zvýšiť 
množstvá pôvodne stanovené v zmluve. Táto zmena a doplnenie sa predloží kompetentnému 
orgánu na registráciu najneskôr na 40. deň po konečnom termíne pre uzatvorenie 
pestovateľských zmlúv. 
 
Uzatváranie a registrácia zmlúv 
 
S výnimkou prípadov vyššej moci sa pestovateľské zmluvy uzatvárajú do 30. apríla roku 
zberu úrody. S výnimkou prípadov vyššej moci sa pestovateľské zmluvy po uzatvorení 
predkladajú kompetentnému orgánu na registráciu najneskôr 15 dní po konečnom termíne na 
ich uzatváranie. Kompetentný orgán bude orgánom toho členského štátu, v ktorom má 
prebehnúť spracovanie. Keď má spracovanie prebehnúť v inom členskom štáte ako bol tabak 
vypestovaný, kompetentný orgán členského štátu, v ktorom má spracovanie prebehnúť, bez 
odkladu zašle kópiu registrovanej zmluvy kompetentnému orgánu producentského členského 
štátu.  
 
Zmluvy s organizáciou výrobcov 
 
Keď sa uzatvorí pestovateľská zmluva medzi prvým spracovateľom a organizáciou výrobcov, 
priloží sa k nej zoznam obsahujúci mená príslušných poľnohospodárov a im prislúchajúce 
maximálne množstvá, ktoré majú dodať, presné umiestnenie príslušných pozemkov a rozlohu 
príslušných pozemkov, ako je uvedené v článku 171cd ods. 3 písm. c), d) a e). Tento zoznam 
sa predloží na registráciu kompetentnému orgánu producentského členského štátu najneskôr 
15. mája roku zberu úrody. 
Organizácie výrobcov tabaku  nesmú vykonávať prvé spracovanie tabaku. 
Poľnohospodári, ktorí pestujú tabak, nesmú patriť do viacerých organizácií výrobcov. 
 
 
5. Podmienky pre schválenie nákupných miest surového tabaku   
   
V prípade ak sa dodávka surového tabaku neuskutočnila priamo na miesto spracovania, tabak 
sa môže dodať do nákupných miest schválených agentúrou. Agentúra môže schváliť takéto 
nákupné miesta, ktoré disponujú najmenej uzamykateľnými skladovacími priestormi, 
funkčným prístrojom na meranie vlhkosti tabaku (hygrometer) a váhami. 
 
Nákupné  miesto  surového  tabaku má  disponovať priestormi, v  ktorých je možné vážiť       
a uskladniť príslušné množstvá surového tabaku za účelom prepravy dodávok na miesto 
prvotného spracovania. Vonkajšie priestory pre vyprázdňovanie vozidiel, pre váženie 
surového tabaku a nakladanie vozidiel spracovateľa majú byť prejazdné. Uzamykateľné 
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skladovacie priestory majú poskytovať ochranu pred poveternostnými vplyvmi (napr. zrážky, 
vzdušná vlhkosť, vysúšanie vplyvom slnečných lúčov). Nákupné miesta majú mať 
k dispozícii sanitárne zariadenia. 
 
Žiadatelia predkladajú žiadosti o schválenie nákupného miesta agentúre najneskôr do 31. júla 
2006. V prípade, ak nebude predložená kompletná žiadosť, agentúra vyzve uchádzača 
o schválenie o doplnenie potrebných údajov. Ak tak neurobí do 10 dní, žiadosť bude 
zamietnutá. 
 
Agentúra rozhoduje o žiadosti o schválenie do 60 dní po dátume predloženia kompletnej 
a správne vyplnenej žiadosti na PPA a stanoví dátum kedy schválenie nadobudne účinnosť ak 
je žiadosť schválená. Schválenie nákupného miesta tabaku nesmie predchádzať dátumu 
predloženia žiadosti. 
 
Schválenie nákupného miesta tabaku agentúra odoberie s okamžitou platnosťou od dátumu 
kedy jedna alebo viacero podmienok schválenia nie je splnená. Po období odobratia 
schválenia môžu žiadatelia o schválenie nákupného miesta tabaku po odstránení nedostatkov 
predložiť novú žiadosť o schválenie najneskôr do 1. júla  príslušného hospodárskeho roka.  
 
 
Pre udelenie schválenia musí žiadateľ o schválenie nákupného miesta tabaku splniť tieto 
podmienky: 
 

• mať k dispozícii funkčnú, úradne ciachovanú  váhu, 

• mať k dispozícii funkčný prístroj na meranie vlhkosti tabaku (hygrometer), 

• mať k dispozícii uzamykateľné skladovacie priestory, ktoré poskytujú ochranu pred 
poveternostnými vplyvmi 

• mať k dispozícii sanitárne zariadenia 

• predložiť žiadosť o schválenie nákupného miesta tabaku (Príloha č. 1) 

 

Schválenie nákupného miesta tabaku sa neudelí, ak žiadosť nie je kompletná a správne 
vyplnená, alebo ak žiadateľ nespĺňa všetky vyššie uvedené podmienky. 
 
Ak nespracovaný tabak nebol dodaný na schválené nákupné miesta alebo ak dopravca, ktorý 
prepravuje jednotlivé množstvá tabaku z nákupného centra do spracovateľského závodu, 
nemá oprávnenie na vykonanie prepravy, prvý spracovateľský podnik, ktorý dostane príslušnú 
zásielku, zaplatí členskému štátu peňažnú sumu rovnajúcu sa výške pomoci na príslušné 
množstvo tabaku. Táto suma sa zúčtuje Európskemu poľnohospodárskemu 
usmerňovaciemu  a záručnému výboru (the European Agricultural Guidance and Guarantee 
Fund – EAGGF). 
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6.  Kontrola na mieste  
 
Po predložení kompletnej žiadosti na agentúru a po jej kontrole vykoná PPA u žiadateľa 
fyzickú kontrolu na mieste. Pri kontrole na mieste je žiadateľ o schválenie nákupného miesta 
povinný účinne spolupracovať. Kontrolujú sa všetky zariadenia, skladové priestory a všetky 
vyhlásenia, ktoré boli uvedené pri podaní žiadosti o schválenie nákupného miesta tabaku. 
 
 
7.  Prevoz dodávok 
 
Ak dôjde k dodaniu do schváleného nákupného strediska, nespracovaný tabak môže opustiť 
nákupné miesto len s takým účelom, aby sa premiestnil do spracovateľského závodu. Prevoz 
dodávok do spracovateľského závodu písomne schváli Odbytová organizácia výrobcov 
tabaku, ktorú je potrebné informovať vopred, aby mohla presne určiť použitý dopravný 
prostriedok, trasu, čas odchodu a príchodu a množstvá dopravovaného tabaku v každom 
osobitnom prípade.  
 
Odbytová organizácia výrobcov tabaku potvrdí Oprávnenie na prepravu surového tabaku na 
spracovanie do iného členského štátu. (Príloha č. 2) 
 
Keď sa tabak dopraví do spracovateľského závodu, príslušný kontrolný orgán vážením overí, 
či boli osobitné množstvá skontrolované v nákupných strediskách skutočne dodané. 

 

8.  Minimálne požiadavky na kvalitu tabaku 
 
Tabak dodaný spracovateľom má mať bezchybnú, vyrovnanú a predajnú kvalitu a nemá 
obsahovať: 
 

a) kusy listov; 
b) listy vážne poškodené krupobitím; 
c) listy vážne poškodené na viac ako jednej tretine povrchu; 
d) choré listy alebo listy napadnuté hmyzom na viac ako 25 % povrchu; 
e) listy poznačené pôsobením pesticídov; 
f) listy nezrelé alebo výrazne zelenej farby; 
g) listy poškodené mrazom; 
h) listy napadnuté plesňou alebo hnilobou; 
i) listy s neošetreným žilkovaním, vlhké alebo napadnuté hnilobou alebo s mäkkými alebo  
    vyčnievajúcimi steblami; 
j) listy u odnoží alebo postranných výhonkov; 
k) listy s arómou neobvyklou pre príslušnú odrodu; 
l)  listy s prilepenou zeminou; 
m) listy s obsahom vlhkosti presahujúcim tolerancie predpísané v prílohe XXVIII, NK č.  
     2182/2005. 
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OBSAH VLHKOSTI 
(Príloha XXVIII, NK č. 2182/2005.) 

 
Skupina odrôd 

 
Obsah vlhkosti  

(%) 
Tolerancie  

(%) 
 
I.Ošetrený dymom 
 

 
16 

 
4 
 

 
II.Svetlý ošetrený vzduchom 
 
       Nemecko, Francúzsko, Belgicko, Rakúsko, Portugalsko – autonómne 
       územie Azorské ostrovy 
 
       Iné členské štáty a iné uznané produkčné oblasti v Portugalsku 
 

 
 

22 
 
 
 

20 

 
 
4 
 
 
 
6 

 
 
9.  Vysvetlivky k žiadosti  
 
Váhy, používané pri vážení surového tabaku musia byť ciachované Slovenským 
metrologickým ústavom.  
 
 
10.  Informácie pre žiadateľa a kontakt 
 
Posledný termín na podanie žiadosti je 31.07.2006.  
Žiadosť sa vyplňuje paličkovým písmom 
V prípade otázok kontaktujte prosím PPA – Oddelenie cukru a ostatných komodít  
Ing. Katarína Gajdošíková, tel. 02 / 58 243 252 
Pôdohospodárska platobná agentúra 
Sekcia organizácie trhu 
Odbor regulácie trhu s rastlinnými komoditami  
Oddelenie cukru a ostatných komodít 
Dobrovičova 12 
815 26 Bratislava  

 


